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Rultuehiftorijdyes ans Bernerbriefen von1784-1793.

Mitgeteilt nom Herausgeber.

Brivate Briefe jind hHdufig eine ertwiinjdte hi-
ftoriiche Quelle; fie geben nidht nur perjonliche Aus-
funft iitber ben Briefichretber und den Cmpidnger,
jonbern audy iiber Ddie Seitereigntﬁe und =3ufjtdnde.
Die nadyjolgenden intimen Briefe von Freundin zu
Sreundin {ind jolder Art. Sie gewdhren einen in=
terefjanten Cinblid in fultuchiftortjche Buftdnde bor
140 Jabhren und gejtatten ung, die Wtmoiphdre threr
3eit 1 einigen Beziehungen beffer fennen und ver-
fteben zu lernen.

&3 hanbdelt jich um Briefe, weldhe Frau Doro=
thea Piarte Jehender geb. von Graffernried bon 1784
bid 1793 an ihre Freundin, Frau Gertrud Sarajin
geb. Battter, in BVafel, und deren Genabhl vidhtete®).

*¥) Gie liegen im Gtaatsardyin Bajel als Depot der
Samilie Sarafin. Herrn IJ. Sarajin-SHlumberger verdan-
fen wir bejtens die Crlaubnis sur WVeroffentlidung von
Nussiigen. Abjdriiten, die Derr Dr. W. Lauterburg fiir
fich bat maden lafjen und uns zur Verfiigung geftellt hat,
ermogaliften in willfommener bequemer Weile bie Be-
niisung der Briefe.

Ueber das Chepaar Sarafin-Battier orientieren irejf-
lid) die Werfe von Dr. Yug. Langmefjer: IJafob Sarajin...
3iirid), 1899, Gejdidhte der Familie Sarajin, IV. Kap.
. €. Shaud (1914), und Daniel Burdhardi-Werthemann:

Hdaujer und Gejtalten aus Bajels Veragangenbheit, 1925,
SG. 105—127.
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Wit wiffen nidht, wobher bdie VBefauntidhaft und
Sreundichaft ber beiden jungen Damen {|tammte,
jie ftanben in der zweiten Halfte der 1770er Jabre
in Bafel in perionlichem Verfehr. Sie fonnten ge-
genfeitig iiber dhnliche forperliche Leiden flagen;
penn Dbeide mwaren bvon {dhiveren Nervenitdrungen
heimaelucht. Bon Frau Sarafin wijfen wir, dak jie,
bie 1770 mit 18 Jabren den reichen, geijtig jehr be-
peutfamen BVandfabrifanten Jafob Sarajin gehet-
vatet hatte, nach neunjahriger €he von einem {dhve-
ren Nervenleiden befallen wurde, dbad oft aucd) das
Gemitt niederpriidfte. Die Krijen twaren jo grok,
bag adt Manner die Kranfe im Bett foum feftzu-
halten vermochten. Da fand Frau Sarajin tm Fahre
1781 fiir langere Beit $Hetlung von ithrem Uebel
betm Derithmten und beriidhtigien ®rafen Caglio-
jtro (Sofeph) BValjamo), in dejfen Kur e {idh nady
StraBburg begeben Hatte und bdejfen audbdbauernde
Freunde und Gonuner dagd Chepaar Sarvajin blieb *).

S Bern galt aber Cagliojtro nicht viel, der
fritijche Sinn der Berner verhielt {idh thm gegen=
iiber ablehnend, namentlich in der Famtilie der Frau
Sehender genojlfen die Wunderfuren Dded Jeapoli=
tanerd geringen Sredit. ©p bverfiel denn die franfe
Bernerin davauj, eine andere Nobdefur jener Jeit
s berjuchen: {ie gab fih dem Magnetismus obder
Mesmeridmugd Hin, wie jie tm ecriten threr erhal=
tenen Briefe (bom 15. Juni 1784) ihrer Freundin
mittetlf. Voll Freude Dberichtet jte, jte habe am

*) Ueber €. fiehe Hijt. Biogr. Lexr. b. Sdhweis 11, 471
und die dort angeaeb. Literatur. Ferner das eben zitierte:
Bud) von Daniel Burdhardt.
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11. Junt auf den NRat thres Wrzted, ded Dr. Lang-
hand D antel David Langhans, 1728—1813), mit
fiinf andern Berjonen bie Kur unternommen und
fithle jich jepst {chon viel bejfer, der WUppetit jet wiedber
suritdgefehrt und ebenfo der Sdhlaf, bdie nervifen
Bahnjdymerzen feien ganz veridwunden und Kopf-
feh) DHabe {ie nur nod) ziweimal gehabt und zivar
nur 3wei Stunben lang, mwéhrend e3 borber je-
ivetlen wenigitend 24 Stunben gedauert Hhabe. Se-
permann fonftatiere eine groBe Verdnderung bet ihr,
bejonbdersd ithr Gemiitdzuftand jet {ehr gut beeinfluit
joorden. «dJe suis beaucoup plus gaie et ma
téte est plus libre». Die eingige Unannehmlichteit
beftehe tn einem fleinen Ausidhlag und in dber Art
und der Dauer der Kur. Allerdingd habe ihre Fa=
milie jte getadelt, bak {ie nicht die Criahrungen an=
derer Patienten abgemwartet Habe. |
Die Kur beniipten nur wenige Leute aud der
©tadt, aber Frembde aud verfdhiedenen Gegenden der
©weiz feten dort und mehrere feten noch ange-
Findigt. Cine Wunderfur erbhoffte Frau Behenderx
bet einer jungen Dame aud ber Stadt, bdbie jdhon
lange an YHeftigen Krdmpfen [itt. «Jela crois autant
que guérie, depuis 3 jours il ne lui a pas été
possible (ndmlich bem Wrzte) de la faire prendre
un acces; juge de la joie de nous tous, si au
moins cela dure ainsi.» Gin Maddhen vom Lanbe,
pa3 pon Epilepjie in Hobem OGrade befallen war,
jet fo gut wie gebeilt, und das alles innerhalb 4 2
Wodhen.  Dad iwerbe nod) anbdere 3u diefer RKur

ecmuntern, bod) fiigt fie vorfidhtig bei: «je ne vou-

drais jamais presser personne la dessus, c’est une
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chose de foi et de confiance, dont il faut décider
S0l-méme ». |

Frau Sehendber fehnute fich indejfen aus bdex
dumpfen, mit Kranfen gefiillten Stube ded Wrztesd
~{bte {idh iibrigens im Hauje Nr. 78 der Kramgaiie,
oder gar im Hinterhauje an der Mepgergajfe, be-
fand) an die Hhelle Sonne auf dad Land hinaus, um
ihrem Bediicinid nach frijdher Luft und nad) Spa-
3lecgdngen geniigen zu fonnen. So begab fie jidh
denn zu Anfang WAuguit auf das Landgut der Fa-
milie HBehender am FuBe ded Gurtend, iwo bdie
©ddiviegermutter den Sommer zubrachte (ed war dasd
iog. Hobhliebegut hinter dem Zieglerjpital an bder
Peutigen Bellepueftrafe [Heute Herrn Otto Sdhodh
gehorend], dad damald freilich 37 Judparten Land
umfaite). Auch von Hier aud mweiB die Bernerin
am 3. ugujt Gitnjtiged von threr Kur nad Bajel
au berichten. Shre Nerven feien berubigt, die Billen
bed Dr. Qanghans jollen jest bie gute Wirfung fi-
dhernn. Der jungen Patrizierin geht ed dauernd gut
und mehrere CEpileptiidhe find {p gut ald gehetlt.
Aber fiir Verjtopfungen (obstructions) bebarf e3
einer fehr langivierigen Behandlung von 10-—14
Monaten. «Mais je suis persuadée que pour toute
maladie de nerfs ce reméde est supérieur et pour
les paralysies, car cela donne beaucoup de mouvement
au sang, ce que jai trés distinctement senti; et
M. Langhans a outre cela beaucoup d’attention
pour tous ses malades dont le nombre augmente
tous les jours».

Ehen bdamald, im Sommer 1784, mwar ber
Magnetidmusd in Parid auf der Hohe feiner aupers

Mened Verner Tajdhendbudy 1926. 5]
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ordentlichen Criolge angelangt. Der Wrzt AUnton
Mesmer, der 1733 in Jznang bei Rabdolfzell ge-
boren turbe, und 1815 in Peerjeburg jtarb, wurde
in Wien durd) Kuren, welde etn Fejuit, Pater Hell,
mittelit magnetijierter Cijen madhte, angeregt, die=
jed Verfahren jelbjt anzuiwenden. Cr behauptete, die
Geftirne wirften auf den menidhlihen Organidmus
und {peztell auj das Nervenjpjtem dburdh em Flui-
punt, bad mit dem Weagnet Wehnlichfeit Habe und
pad er amimalijchen oder tiertjchen Pagnetidmus
nannte. 1778 ausd Wien audgeviejen, fam er nacy
Barid, wo er jich den Ruj ened Wumnbderarzted zu
eriverben wufpte, jo daB thm Hodh und Niedrig zu-
fief und an jeinem magnetifchen < Baquet» $Hei-
lung von den verjchiedeniten Gebrechen judhte *).

Ueber die Behandlungsdart und dad <« Baquet »
gab Frau Behender ihrer Freundin allen witnjd=
baren Aufichlup in jolgenden Worten:

«...on appelle baquet une grande cuve ovale
ou ronde de la hauteur d’une chaise.

Cette cuve a un couvercle, elle est remplie de
bouteilles épaisses remplie d’eau magnetisée; et par
dessus les bouteilles il y a encore de 1'eau, dont la
cuve est toute remplie, s’il y a autre chose, c’est ce
que jignore, mais voila ce que jai vu. Dans cette
cuve il y a des fers recourbés qui entrent dedans et
qui sortent du couvercle, chaque patient applique un
de ces fers contre I'’estomac, le ventre, les yeux, l’o-

*) Bgl. Docteur Cabanés: Moeurs intimes du
Pagsé, 4¢ gérie, p. 343—392 und jpveziell die dort pro-
puszierten Bilder, worauf mid) Herr Prof. Kern aufmerf-
jam gemad)t bat.
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reille etc., enfin suivant I’espéce de mal. Tout le monde
est assis anftour de cette cuve comme autcur d'une
table, chacun avec son fer, autour desquels est une
longue corde qui tient au cuveau ou baquet et
chacun prend de cette corde pour attacher autour
du corps et quelque fois autour du cou, pour les
nerfs. Ainsi tout le monde est & la méme corde
et autant de personnes autour qu’'il y a de fers.
QOutre cela M. Langhans vient une ou deux fois
par jour toucher chaque personne avec ses deux
pouces a l'endroit ou on suppose le mal. Cet
attouchement ne dure que quelques minutes, mais
il est d’'un plus grand effet que le reste, ce qu'on
sent distinctement puisque l'on peut par la seul
guerir des fievres, en touchant plusieurs fois le
jour. M. L. par cela seul a guéri une personne de
la fievre chaude en peu de jours, et une de la
fievre tierce, mais pour les longues maladies il
faut le baquet et l’attouchement. Pour toucher il
se fait aider par son fils et par son domestique,
quil magnétise chague matin, qui alors peuvent
communiquer en fluide aux malades tout comme
lul, quand-méme ils ne connoissent pas la chose
du tout, de fagon qu'on est touché cinq & six fois
par jour ici, au lieu qu’a Paris on ne l'est pas
tous les jours, a cause du grand nombre de patients.
~ C’est par ce seul attouchement quon donne les
crises aux personnes épileptiques ou convulsion-
naires, les autres prennent quelquefois des éva-
nouisssements, mais ceux qui ne sont point sujets
a aucun de ces maux, ne ressentent aucune crise,
comme moi par exemple. Cela m’a un peu fouetté



le sang, mais jai pris beaucoup d’appétit et un
bon sommeil. Mais les personnes qui sont convul-
sionnaires sont si sensibles a cela que M. L. n’a
qu'a faire quelques signes avec son étui d'or, =a
canne ou la main vis-a-vis d’eux pour leur donner
I’acces, ou bien leur tenir quelques minutes la main
ou toucher les reins ou l'estomac seulement a
travers les habits, et tout de suite ils prennent
P’acces. Cest ce que j'ai vu peut-étre quarante
fois. On observe aucun régime a la rigueur que
de ne pas trop s’échauffer ni prendre du tabac
mais si on est cependant accoutumé a un long ré-
gime comme moi, je crois qu’il vaut mieux ne pas
le quitter tout a coup. Pour tout remede quel-
conque 1l est absolument défendu, (on donne) quelque-
fois un peu de créeme de tartre. Il y a des per-
sonnes que cela purge, mais rarement; quelquefois
cela fait vomir, mais seulement ceux qui y sont
sujets. Pour moi, je n’ai éprouvé aucune évacua-
tion, et c’est pourquoi je crois tres bien de prendre
une petite cure de mes pillules qui me purgent
pour chasser ce que le Magnétisme a peut-étre
détaché.... On passe au baquet trois heures le
matin et deux heures et demie l'aprés-diner et on
peut aller dans tous les temps, et méme alors l'effet
est plus fort. La chose n’est pas agréable, comme
tu peux penser, car on est enfermé dans une
chambre avec des gens quelquefois bien mal, qui
se plaignent, lamentent, vomissent, crient. Enfin il
faut étre soi-méme mal pour s’y soumettre. Au
reste, s1 on a envie on peut y déjeuner, lire
ou travalller, mais la chambre est toujours un
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peu sombre a cause de ceux qui ont mal aux
yeux ».

Wir wijjen nicht, ob Frau Sehender nach dem
Landaufjenthalt die Kur bet Dr. Langhand fortfeste;
fie fchreibt inbefien fiinf Monate {piter (am 19. Ja-
nuay 1785): <«Par rapport au Magnétisme, je ne
puis pas t'en dire grand chose, on en parle peu,
et il n’y va pas un grand nombre de malades, sur-
tout pas d’ici; ceux qui étaient des commengants
y vont encore, et sont toujours tres misérables,
au reste ce sont des personnes dans un état si
déplorable qu’'on ne peut guére porter un jugement
par rapport a elles; quant & moi, je n'y ai plus
grande foi, je l'avoue, et préfere m’en tenir aux
remedes ordinaires». Unbd eint halbed Jabr jpdter
lautet dad Urteil: « Le Magnétisme recommence
un peu, i1l y a quelques étrangeres, mais je crois
personne d’ici, pour moi, j'ai perdu toute foi1 & ces
opérations ».

WNeeamer felbit hatte nun feine Rolle tn Parisd
auch) ausdgeiptelt und war ald Charlatan entlarvt.
Teodh tm Oftober und November 1784 unterfuchten
eine Kommijiion bder Faculté de médecine und bdex
académie des sciences pie Wethode bed Wunbder-
arzted und erfannte, DaB auBer ewmiger natiiv-
licher Wirfungen der Beriihrung empiindlicher Kor-
pertetle alled auf Cinbilbung berubhe. $Heutzutage
nennt man das Wirfjame im WMesmeridmus Sug-
geftion und Hppnofe und praftiziect ed3 in neuen,
gegeniiber dem plumpen, auf den Organidmus ivir-
fungslojen, indifferenten Magnetidmus verfeinerten
Fornten.
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PNeedmer verlie Partd und begab fidh nad
Deutihland, wo er bald in Vergejjenheit gertet.

Frau Behenbder fithlte jich su BVeginn ded Jah-
red 1785 wophl, le centuple mieux ald por ibhrer
Kur. Ste Hatte 3war immer noch einige Uebel zu
betdmpien, aber wenn jie {ich {honte und genau ihr
Regime befolgte, war ihr Buftand ertrdglih. Sie
nahm tieder Antetl am tdglichen Leben, wdbhrend
frither Srantheit und Mutlofigleit fie gany inbdifje-
vent gemacdht hatten. Sie befdhaftigte ich mwieder mit
niiglichen Sacdhen, arbeitete und lad mit Vergniigen
und bradhte die WUbende ohne Bejdhwerden in Ge-
fellichait zu. Aber SKonzerte, Nedouten, Soupersd
mied {ie noch tmmer, teild mweil jie feinen Gejchmac
mehr daran Hatte, teil8 mwegen ihrer Gejundheit.

Nachoem Frau Jehender tm Oftober 1786 al3
Landvdgtin dbad Sdlog Laupen bezogen hatte, ftell-
ten fich injolge der Winterfdlte und der Pdngel
per landvdgtlichen Wohnung wieder BVejdhiwerden eitn.
Die geplagte Frau Hatte 3u flagen, thr Jimmer und
3ivet anbere feten alletn fvarm, alle anbern aber
jehr falt, {o daB jie {tetd3 ind Fimmer gebannt jet.
W(s gar am 1. April infolge Scheuiverdensd ziveier
junger Wagenpierde der Landvogt ein Bein brad,
und die Ehejrau an einem franfen Fub barnieberlag,
iwar dber Jammer grof. Dod) gliidte e3 dem Ehi-
rurgen, der den Lanbdbogt pilegte, durc) Kombreiien
mit eintem <«jus d’écorce» uund durd) Fupbdver,
jointe mittelft der Billen ded Dr. Langhang, den
Bujtand der Frau zu bejfern, daB jie, auf einen
©tod geftiigt, den Chemann auf feinen gany fleinen
©paztergingen um bdad Sdhlof begleiten fonnte.
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« Cet, endroit-ci est actuellement penible pour mon
mari et pour moi, ayant l'un et 1'autre beaucoup
de difficulté & marcher, et comme il faut conti-
nuellement descendre et ensuite remonter, quand
on veut sortir de I’enceinte du Chateau, cela rend
les promenades difficiles pour des jambes faibles.
Hors cela les promenades de ces contrées seroient
tres jolies et tres variées, et l'air est tres sain
ici, excepté pour les rhumatismes et maux de nerfs,
car on est presque toujours exposé a la bize, mon
ennemie, et a de trés gros vents, la demeure que
nous habitons étant si élevée».

Am 22. Auguft 1785 war Caglioftro wegen bder
beriichtigten Haldbandgejchichte in der Bajtille ein-
geferfert und erit nady neun Wonaten zwar freige=
jprochen, aber zugleidh aud Franfreidh ausdgeiviejen
worden. Cr hatte i) darauf in London aufgehalien
und mwar zu Anfang Wpril 1787 wieder tm prdditi=
gen Wohniise Sarafing, dem fog. weifen $Hauje
am Rpenjpring, eingetroffen. Dasd Basler Chepaarx
Hatte dem Wbenteurer, der {chon jehr viel von jet-
nem $Krebdit verloren Hhatte, Treue und Freunbidaft
bewahrt. AL mal Fran Sarajin der Freundin in
Laupen zu antworien unterfiel, fragte diefe an, ob
etiva der ,,Qomie’’ (o [aquiete furz der Yame Ca=
gliojtrog) ibhre Beit in Bejdhlag nehme. Dasd wat
icklid) der Fall. Frau RBehender erfubr nod) vor
per AUntoort aud Bajel durd) den Landvogt v. Wat-
temioyl von Nidbau, daB dad Ehepaar beim ,,Comie”
in Biel gemwefert jet, wo der lestere jeit Enbe Wpril
im Landjise Rodhall oder ,im Bau” Wohnji be-
sogen Phatte. «Je ne te blame nullement d’avoir
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donné tout ton tems a un homme & qui tu dois la
plus grande partie du bonheur dont tu jouis.»

E8 feien fchon piele Berner beim Grafen ur
Conjultation getejen; e3 gebe darunter Glaubige
und Ungldubige, tvie e3 bderen aud) beim TMagne=
tismus qgebe. «Au reste il sera de M. le Comte
comme de tout médecin habile dont on parle &
tort et a travers, bien et mal, pour moi je suis
convalncue de son grand savolr, puisqu’il a su te
tirer d'un état aussi triste et aussi pémible que
celui dans lequel tu gémissois, et qu’il a pu te
rendre une santé aussi robuste et aussi constante.
Comme je compte bientot aller en ville, j'y verrar
une de mes amies qui doit avoir été consulter chez
ton ami, et que 'y al encouragée; s’il fait quelque
belle cure, je suis sure quon courra en foule
chez lui».

Einen Ponat jpdater (am 8. September 1787)
weify die Landbdgtin aud Bern 3zu beridhten: «oui
ma chere, tu trouveras beaucoup de mes compa-
triotes chez ton ami le Comte; grand nombre de
personnes d’'ici se sont remises entiérement entre
ses bonnes mains; tu y verras entre autres Mad.e
I’avoyere Berseth et sa fille que je connois beaucoup
et surtout une de mes bonnes et cheres amies qui
est Mademoiselle Tscharner, fille de M. le Général,
que je recommande a ton amitié; c’est une D.lle
tres aimable et de grand memte»

&3 hanbdelt jich um die Witiwe ded 1m %}waar
1784 in Nendrilio verjtorbenen dortigen Landvbogted
Smbert Qubdiwig Berfeth, der Jchon vorher Lanbd=
bogt von Wiflidburg und dann aud) Sduliheil
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pon Murten gewefen wax, eine geborene Hollande-
rin, namend Greentoood, und um Frdaulein Doro-
thea Elijabeth Tidarner, beren Bater, Samuel
Tidharner (vom Piinjterplag), General in piemon-
tejijdhen Dienften gewejen war und eben bad Umt
ped Lanbdbogted von Romainmotier bHefletdete.

S threm Neuiahrdwunid vom folgenden Sil-
pejter iinfdt Frau Behenbder ithrer Freundin eine
gliicliche Cntbindung und gratuliert thr 3zu 1hren
fo twobhlerzogenen, jhonen Tocdhtern, von weldhen
bie beutfdhe ©chriftitellerin Sophte von La Rode in
thren fury vorher ervichienenen NReijebriefen ausd Der
Sdetz eine jo jpmpathijhe Sdhilderung gibt. (So-
phie bon La Roche weil iibrigend in ihrem Buche
pon ihrer Nufnahme hier itm Landgut Lorraine, in
Sepriop und in Ritmligen auferordentlich zu riih-
men). Dann hat die Lanbdvdgiin wieder zu flagen
iiber «une forte attaque de rhumatismes dans les
hanches et les reins, accompagnée d'une forte
fievre, ce qui m’a rendue tres malade et m’a fait
garder strictement ma chambre pres de trois se-
maines, et le noir et le friste de la saison avoit
encore augmenté mon abbattement. Aussi M. Lang-
hans & qui javois écrit, m’a trouvée si mélanco-
lique qu’il m’a envoyé des remedes pour un peu
chasser cette bile noire. Ils m’ont fait du bien,
et me voila un peu rétablie, au mal de pied pres.
Cependant je suis bien aise d’aller en ville pour
m’entretenir de bouche avec mon Esculape. Et je
m’impatiente vivement d’aller passer quelques se-
‘maines aupres des miens et méme de me dissiper
un peu, afin d’oublier autant que possible mes maux.
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Je ne pourrai pas cheminer bien loin, mais cependant
je pourrai me rendre chez quelques une de mes
connoissances qui ne sont pas bien éloignées du
logement de mon pere (a3 tm Hauje der Heutigen
Apothefe Haaf war), et puis nous aurons souvent
compagnie a la maison, ma sceur ayant réservé
ses sociétés et assemblées au tems ou je seral en
ville. Je compte de m’y rendre huit jours apres
le nouvel an». «Quand je serai en ville, je verrai
tres souvent M.lle Tscharner, ainsi ne sois pas
étonnée si ton oreille sonne quelques fois, la droite
j'entends, car tu peux étre bien sure qu’il sera
beaucoup parlé de toi, quand nous serons ensemble.
J'espere aussi avoir le plaisir de voir la chanoi-
nesse de Berenfels, quoique nous ne voyons pas
le méme monde, jai pourtant déja eu I'avantage
de la recontrer d’autres fois. » |
Die tiftdbame ober chanoinesse Gufanna
Magdalena von Biarenfels, eine ber bdrei lesten
LVertreterinnen diejer baslerijchen und obereljdiji-
{chen reformierten bdeldfamilie, war feit 1771 Hof-
pante der Fiirftin von Anhalt-Zerbft, die fich 1771
bid 1791 in Bajel aufhielt. Sie war jhon mebr ald
etnmal bet befreunbdeten Familien tn BVern aufj Be-
jud gewejen. Sie war aud) die Freundin bder Frau
Garajin, deren glidliche Cntbindbung Jie der Frau
Jebenber melden fonnte. Diefe war glitcklich, dant
per Hilfe ihrer Werzte wieder ordentlich gehen zu
fonnen und Hofinung fir die Bufunft jhdpien zu
- pitrfen. Fretlidh), dben Rpeumatidmug, bdasd Crbteil
bom Vater her, werde jie nie (08 werden; wenn er
nur nicht su oft in den RKopf fteige (alfo Neural=
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gien verurfache); denn in biejem Falle wiirde jie
pielleicht boch den ,,Comte” fonjultieren, objchon {ie
pte Migbilligung ihrer Familie vorausdiehe. Wenn
ith Cagliojftro wirtlich m die Waadt uriiczehe
(tote 1rrtiimlich vecbrettet wurde), wdre ex leicht er-
reichbar, fiir weldjen Fall jie die Baslerin um eine
Empiehlung bet threm Freunde bitten wiirde. Jm=
merhin danft jie diefer jehr dafiir, dak jie fie nie-
mald gedrdngt habe, den Grafen zu Rate zu ehen.
Wber 1ebt Hhabe {ie diefen Rat nicht nodtig, da e fich
unendlich viel befjer fiihle ald friiher.

Caglioftro hatte in Biel fehr unangenebhute Jei-
ten durchgemacht infolge bed heftigen Jeriviirinijies,
pas 3wijden thm und jeinmem intitmen Freunbde,
pem WNealer Loutbherbourg, entitanden war und dasd
su ciner Duellforderung desd febtern gefiihrt Hatte,
per jich freilich Caglioftro feige entzog *). Wit Miihe
hatte Sarajin felbit am 14. Januar 1788 wenigjtens
poriibergehend eine Verivhnung zwijchen den Gnt-
sivetten Hergeftells.

Aud dem Briefe der Frau Behender pom 22,
Sebruar 1788 erfahren iwir, dak Cagliojtro furz
pvorher felbjt in Bern getwejen war. Sie Ychreibt
‘Dariiber: «Je n’al point vu le Comte & son séjour
ici, J’en aurois eu une seule occassion, lorsqu’il a
passé la soirée chez M.lle Tscharner, mais ce jour-
la (1) y eut une si formidable cohue chez elle que
je ne me suis pas souciée de m’y fourrer, car il
y avoit un monde prodigieux s.

*) Giehe die luftige Sdilverung bder fragifomijden
Gejdhidte durd) den Bieler Heilmann im Jleuen Berner
Tajdenbuche fiix 1901.
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Am 24. Jult verliep Caglioftro Heimlidh Biel,
und 17 Monate {pater verjchwand er, in Rom ald
Sreimaurer verhaftet, fiir tmmer bhinter den Mau-
ernt der Engeldburg. Jn - den VBriefen ber Frau
Behender ift von ihm nicht mehr die NRebe, aber
stetmal nodh) von jetmen Mitteln. Jm WAuguit 1789
it bie Frau Landvdgtin mit ihrem FuBe {dhlim=
mer bdaran al8 je, die Rbeumatidmen plagen fie
in Fup und Kopf; feit dem Monat Wpril Hhat {ie
feinen etnzigen gquten Tag mehr gehabi. Alle die
perichiedenen Mittel, die jie perfucht Hat, nitben nur
fitr etnen obder 3wei Tage. Gedbuld und Rejignation
helfen iiber bad Sdlimmite hintweg, jie ergibt {ich
in den Willen Gotted. Jmmerhin tjt fie froh, wenn
{te hie und da eine fleine Crleidhterung veripiirt
und etne gute Nadht hat. Vielleicht bHelfen die Mit=
tel Caglioftrng. «Il me vient une idée, on m’a déja
souvent indiqué les pillules de M. le Comte Cagli-
ostro contre les Rhumatismes; toi qui connois tous
ses remedes, pourrois-tu me dire, si ces pillules ne
contiennent rien de contraire & un estomac affaibli
et fort froid, j’avoue que je serois bien tentée de
les essayer, pourvu que je puisse dans le méme
tems prendre quelques dozes de gouttes calmantes
de Sydenham ou Laudanum preparé. 1l est im-
possible que je me passe de ces gouttes qui seules
adoucissent mes douleurs. Donne-moi ton bon con-
seil la dessus, ma bien chere, la main de I'amitié
les rendroit peut-étre salutaires. Si tu pouvais me
les conseiller et procurer, je les emploierois sans
en rien dire a personne. Dernierement javois
essayé a manger une gousse d’aill le matin & jeun



qul a guéri bien des personnes, mais je n’al pu le
suporter, l'ail, rocamboles et oignons étant abso-
lument contre ma nature. Mais c'est assez de
parler de moi.»

Wir permuten, Frau Sarajin Habe von den
Mitteln Caglioftrod abgeraten, denn pon diefen ift
ieder tm ndditen, noch in den folgenden Briefen
mebhr dDie Rede. Dagegen nahm im folgenden Iio-
vember etnn neued Letben der Landvdgtin etn iiber-
rajdended Cnde. Sie {dhreibt daritber: «. .tous ces
jours passés j'al souffert des douleurs terribles au
pled, mais j’al eu avec cela des serremens de cou
comme si1 on m’étrangloit, des battemens de ceeur,
des angoisses tres inquiétantes et tres peu de
repos. J’attribuois tous ces maux aux nerfs et a
tort, car apres plusieurs jours de ces imcommodités,
jai fait la découverte de Vers-Plat. Un médecin
assez instruit que nous avons a Laupen ol il s’est
établi depuis quelque tems, m’a assuré que c’étoit
la la cause de ces fievres et de ces angoisses que
javois eues. Il paroit qu'une certaine extraction
d’herbes que j'avois pris dernierement avoit été
contraire a cet habitant de mon corps, de méme
qu'un régime extrémement rigide qu'on m’avoit
1mposé ».

TNoch tm Februnr 1793 bat Frau Hehender
©arajin 3u Gunjten einer franfen Freundin um
Mittel Cagliojtrns. Da jie jhon zu Anfang 1790
fiir bie ndmliche Dame WPittel erhalten hatte, ber-
Jdhiwieg jie sundadhit deren Namen:<...amie de notre
maison qui dans ses maux tout-a-fait particuliers
a été longtems traitée par M. le Comte Cagliostro;
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lui seul a su la soulager, mais depuis longtems
‘elle n'a plus de ses remedes, et & présent elle se
trouve dans I'état le plus déplorable. Depuis bien
longtems elle et les siens ont abandonné toute idée
de rétablissement, mais ses douleurs intérieurs sont
si terribles que souvent cela lui cause des convul-
sions ou des défaillances si longues qu'on des-
espere de sa vie. Son unique souhait seroit de
trouver un soulagement & ses affreuses douleurs.
Nos médecins n’en ayant pu trouver aucun jusqu’a
ce moment, elle en connoit un unique qui I’a toujours
tirée de ces cruelles crises, c’est le Beaume de Vie
de M. le Comte. Le fils de la malade m’a suppliée
avec les plus vives instances de vouloir faire une
tentative auprés de vous, mon cher Monsieur...»

Sarajin, der in StraBburg jeinerzeit die Mit-
tel Cagliojtrod jelbjt Herzuitellenn gelernt DHatte,
founte Ddiefen flepenilichen Bitten nicht mwiderftehen
und jdyidte ben Ioftbaren Baljam als Gejdhent.
Die Sranfe war die und {dhon befannte Frau Sdult-
heiin Berjet, die erjit 3. Jabhre nad)y Frau Je-
hender jtarb. |

AuBer tn den mitgeteilten Stellen fommt nur
nod) einmal und nur indiveft der Magnetidmusd ur
Gprache. Offenbar von Frau Sarajin {iber eine
Frau Tidiffelt von Bern*) angefragt, gab jie
<« entre nous» Yugfunit. Sie, die jonit nie etmwad
Ungiinjtiged {iber anbdere duperte, glaubt jeBt bder

*) Es bdiirfte die Witwe bdes Joh. IJaf. TiGiffelt
1716—67, Landvogtes von Warberg 1760—66, eine geb.
Trog von Thumn, gemwejen jein (val.: Sdaub in der Ge-
ihidte der Familie Sarafin, S. 223; Jitat eines Briefes
per Srau ©. an dieje vom 17. XTII. 1787).




Sreundin jede Beriithrung mit bdiejer Verjon ab=~
raten zu miijjen, «car son caractere est fort en
mésestime ici, quoique elle voie peu de monde, on
en sait assez pour la craindre. KElle passe pour
étre fort tracassiere, tripoteuse et faisant de mauvais.
paquets au peu de gens qu'elle voit. Son esprit.
mntrigant la rend fort enthousiaste sur toutes choses.
extraordinaires. Elle a eu en effet beaucoup de
maux et de soufrances et s'étois mise entre les.
mains du Comte, ensuite elle a donné avec fureur
dans le Magnétisme, premiérement chez M. Lang-
hans, ou elle a fait des tripotages, et ensuite a
Strassbourg ol elle s'étoit fait recevoir dans la
Conipagnie des Magnétiseurs, et de retour elle a
tenu 1c1 en ville elle-méme un baquet qui- n’a
cependant pas eu beaucoup d’amateurs, et il paroit
que son savoir la dessus n’étoit pas fort étendu,.
puisqu’elle voudroit derechef avoir recours aux
solns du Comte. Comme elle a donné téte baisse
dans toutes les nouveautés, elle passe dans le monde
pour une folle et chez bien des gens pour un ca-
ractere fort dangereux. J’ai eu occasion de la voir
au baquet de M. Langhans, ou en effet elle se donnoit
des airs de folle.” Je suis cependant bien aise que
tu saches tout cela, pour que tu taches de t'en
défaire, cette connoissance pourroit te causer des
désagréments par sa mauvaise langue et son mauvais
renom ici». |
Da alle Mittel nichtd gefruchtet Hatten, madhte
Dr. Zanghans im Januar 1790 der franfen Land-
pogtin  neue Hoffnung mit eimem Parijermittel,
einem  ©pecificum fir Gidhtfranfe, mit dem audy
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bei Rpeumatifern jhon gute Wirtung erzielt wor-
pen fet, audy in Bern. BVielleicht bat pas PMittel etne
Beitlang geholfen.

Wir erfahren erjit wieder 1m Februar 1793,
pah Frau Jehender tm vorangegangenen Jahre meh-
vere Monate lang <«s1 misérable» gewefen jei,
paB fte nicht einmal {hreiben fonnte, bann aber eine
Wafjerfur in BVern durdymadhte, die jie tvieder jo
berjtellte, bak thr dad Leben ivieder ertrdglid) er-
fcheine. Jm folgenden Jahre iwerde jie die Wajjer-
fur Dbeizetten rwieberholen.

Um 19. November 1794 phatte die edle Dulberin
audgelitien. Sie erreichte ein Wlter von 44 JFahren.
Frau Sarafin war ihr jhon mehr ald dret Jahre
borher im Tode borangegangen. Jm Sommer 1789
batten bdieje neue Leiden befallen, gegen weldhe aud
pte Mittel Caglioftros rmrfungé[n@ blieben. Am
26. Januar 1791 war jie um Alter bon 38 JFahren
dabingefhieben, mnadgdem fJie ithrem Gemabhle brei
Sohne und jechs Tochter gejchentt Hatte.

Das tichtigite Creignid im Leben der Ber-
ner ar bdie BurgerbejaBung oder -Promotion, die
gemwophnlich alle zehn Jabre bvorgenommen iourde,
jpenn {ich ndmlich die Jahl der 299 Mitglieder des
GroBen Rates durch) Tod, usd|dhlup oder Refigna-
fton um mebhr ald 80 verminderf hatte. Das Wohl
und Weh bder zur NRegierung berufenen Familien
hing davon ab, thre wahlfahigen Angehorigen unter
pie CC bejordert zu jehen, weil alle eintrdaglichen
Gtaatsftellen den Grofrdaten vorbehalten waren. Da
e3 {tetd mehr Kanbdidaten ald frete Stellen gab,
muBten immer , Unglitdhaftige’” oder Durchgefallene
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iibrighleiben. Die Wahlen liefen auf eine Selbfter-
ganzung bhinausd, benn nur Mitglieder ded Kleinen
und ded Gropen Rates twaren Wahlherren. Ueber
49 Randidaten murde gar nidht abgeftimmt und
itber 25 tnn der Megel nur zum Sdein, {o daB 76
burch) die bloBe Nomination durd) die Wahlherren
al8 gewdhlt erfldrt mwurben. Der Reft der Kanbdi-
Daten fam in frete Wahl burdh Stimmiugeln. Die
Nominationen {tanden zu: je 3wei den beiden Sdult-
heiBen, je eine und je eine ziveite, fedodh nidht unter
allen Umitdnden fichere, dben 25 Ratsherren, je eine
pem Otaat3idhreiber, dem Gerichtdfdreiber, dem
®rofiweibel und dem Rathaudammann, ferner fe
eine ben Sedhdzehnern. Die beidben Schultheifen desd
Neupern Stanbded galien ebenfalld obhne tveiteresd
al8 gewdblt, aber 1785 wurbden iie pon LVerivanbdien
nominiert. Die Sech3zehner wurden PMittiwod) bor
Oftern dburch bas Losd ausd der Fabhl der alten Land-
bogte der einzelnen Gejellichaften bejtimmt. Die bier
Bennergeelljchaften, alio Liijtern, Schmieben, Nies-
gern und Gerbern, d. H. Obergerbern und Mittel-
owen, {tellten je 3mwei Sedhdzehner, die andern adyt
®ejelljchajten 1e etnen. Am folgenden Freitag (Kar-
freitag) fand bdie Wah! ber neuen Grofrdate oder
‘Burger ftatt. Jn der IBwijdhenzeit vom Mittiood)
aum Freitag hatten die Sedhszehner Jeif, fidh fiix
ihren RKandidbaten zu entjdheiden. Oefterd gejchadh
died szuguniten bedjenigen, ber jidh rajdh um Ddie
Hand der Todhter bewarb, die bamit ihrem Ber=
[obten bad Barett, d. h. den niedern Samthut bder
‘®roBrate, zubradte und bdeswegen Barettlitocdhter
Diek. R

Yeued Verner Tajchenbudy 1926. 6
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Die Burgerbejapungen mwarfen jeweilen jdhorn
lange ihre ©datten vorausd und gaben Veranlajfung
s Bewerbungen, Kombinationen, Jntriguen und
Britteleten. Wir diirfen und nidht dariitber berwun-
pern, daB Frau Jehender aucdh) von der allgemeinen
Aujregung, welde die BurgerbejaBung von Ojtern
1785 hervorrief, erfaht mwurde, befand jidh dody ihr
Chemann *) fjelber unter ben PBritenbenten. Sie
unterhielt thre Freundin in Balel {hon tm Fanuar
in folgender Weije diber die Ungelegenheit.

. cet hiver est certainement une époque bien
essentielle et de la plus grande conséquence pour
nous, car cela décide ordinairement du bien étre de la
plus part de nos familles; car un homme de 30 ans,
qui se trouve reculé de 10 ou 12 ans pour entrer
dans 'Etat n’est alors plus en meme de jouir de
tous les avantages qu’il pouroit avoir sans cela;.
c’est certainement un grand avantage d'y entrer
jeune, pour pouvoir en profiter; et tu comprends.
ma chére qu’il y en a toujours quelques uns qui
restent en arriere, ce qui est bien triste pour eux
et pour les leurs, mais il en est de cecy, comme
de toutes choses, qu’il est impossible que chacun
soit content, car il y aura cette annee comme a
toutes les promotions passées plus de prétendants

*) Cmanuel Friedrih IJehender, 1748—1796 VI,
Sobn des Werfmeifters Eman. 3ebender, Oifizier in Hol=
land 1767—74, 1783—85 Untercommifjar, dex CC 1785,
Landoogt von Laupen 1786—92. Getraut in Biimplis
1779 TV 19 mit Dor. Marianne v. Graffenried geb. 1750,
die felbjt eine Barettlitodter werden mubte, da ibr BVater
unmittelbar vorber, 1779 III 27, als S)etmIttI]et in ben

Kleinen Rat gelanat war. Webver 3.'s Bater nod 61'0?3»-
vater hatten dem GroBen Rate angehort.
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que de places, le nombre des jeunes gens étant
tres considérable, et il n’y aura que 90 places
heureux qui n'y a personne des siens dans I'an-
x1été, cependant il n’y a personne, qui ne soit un
peu en peine, si ce n’est pour des proches parents,
on a du moins toujours quelques amis pour qui on
s'intéresse et de cette facon presque tout le monde
est Intrigué, d’ailleurs cela peut porter coup pour
la promotion d’aprés. Quant & moi, je n’ai, Dieu
merci, aucun grand souci de ce coté la; mon cher
Pére nommera mon mari, si la providence nous
conserve la vie; quand a mon Frere il n’aura I'age
qua la seconde promotion, mon cousin de Tavel*),
mari de ma cousine Sturler l'ainée est déja des
200 et les maris de toutes mes amies liées seront
nommés; mon oncle le conseiller Sturler nomme
son fils ainé, capitaine aux Gardes en Holande, et
qui a fait un mariage avantageux cet été avec une
D.lle holandoise; les autres fils n’ont pas l’age,
la seconde de mes cousines n’est pas mariée, et la
cadette a épousé un Mr. Manuel capitaine en Pié-
mont **). C’est le seul de ces Mrs. qui me mette en
souci et pour lequel je craigne, parce qu’ils sont
deux fréres a parvenir par les voix, et que cela
aura des difficultés, mais il sera moins a plaindre
que bien d’autres parce qu’il a en attendant une

*) v. Tavel, Beat Rud., 1734—95, ver CC 1775, Low.
v. Yubonne 1790, cop. 1770 m. Elijab. Stiirler, Todter
ves NRatsherrn Carl St

**) Manuel, Carl, 1750—1806, Niajor 1787, bann
Oberjt, cop. 1781 mit JIoh. Dor. Stiirler, wurde vom alt
Landoogt Bernbard v. Graffenried von Koniz, der ibm
nid)t vermwandt war, nominiert; j. hiernad).
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compagnie en Piémont. Je m’intéresse en outre
pour plusieurs autres pas sir; Mais je reconnes
certainement mon bonheur de n’avoir personne de
mes proches dans lincertitude sur ce point. Les
Seizeniers qui ce feront le 23 mars pourront encore
changer bien des choses et donner lieu & bien des
mariages, car il y aura peutettre plusieurs filles
de Barette; elles sont presque toutes promises en
cas qu'elles le deviennent, comme cela arrive ordi-
nairement, cependant on ne fait plus de violences
et de ces mariages forcés comme dans les anciens
tems, car aprésent cela a fait presque toujours de
bonne grace et je puis dire que rarement ces ma-
riages tournent mal j'en connois beaucoup de trés
heureux, par contre nous en avons vu de fort mal-
heureux, qui se sont faits parinclination de jeunesse.»

Frau Jebenbder entidulbigt fidh) dann, o biel
pon einer ©Sade zu reden, bie eigentlich nur fir
Berner wicdhtig fei. Uber der WUnteil, den die Freun-
pin an allem nimmt, wa3d bie Sdreiberin bevegt,
und dad Glid bdiefer, ohne Sorgen Oftern entgegen-
sifehen, Hat ihr die Feder in die Hand gedriict.
Aud) ihre jiingere Schejter (alfo ein Frdulein b.
Graffencied) it glitdlidh) in threm ledbigen Stanbe
und will {idh nicht perdndern. «Ainsi mon cher Pére,
apres avoir nommé mon mari, tichera de faire par-
venir autant de Mrs. de Graffenried qu’1ll pourra,
en partie en rapport & mon frere (der in 3ehn Fahren
baran fommt) et en partie pour la famille dont il
a le bonheur d’étre le chef; mais la famille étant
trés nombreuse, ils ne parviendront pas tous, cela est
naturel et arrive dans toutes les grandes familles.»
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Pour des embaras cela ne m’en procurera pas
beaucoup, hors quelques diners a avolr et a rece-
voir, parce que pour ces tems de paques tous les
Balifs et leurs familles viennent en ville, et comme
j’ai plusieurs Oncles et Tantes sur des baillages
éloignés cela donnera occasion a des diners et vi-
sites & faire, outre beaucoup de félicitations de
‘mariages et autres a faire a d’autres, car pour moi
je n’en recevrai pas, parce quon ne vas pas chez
ceux qui sont surs & parvenir, ou du moins on fait
ces visites en blane, mais par contre jen aural
‘beaucoup a faire.

Die Aufrequng iteigerte {idh natiivlich nocf) ge=
waltig bid zu den fritijhen Wabhltagen. Schon am
22. Mdry fing die EBernerm tbren Bericht an bte

Basgler Freundin am.
Je viens ma chere amie te preparer une lettre

a l'avance dans laquelle je fourerai vite samedy
matin les listes des Seizeniers et celles des par-
venus, sachant que tu as des connoissances ici, de
meme que Mr. ton Epoux; j'ai pensé que cela pou-
roit vous intéresser, je ferai des croix & tous les
nommés, les autres seront parvenus par les voix.
Nous vivons dans un grand tourbillon d’arrange-
mens, de mariages et de toutes sortes de nouvelles,
comme tu peux penser, sans compter tous les ar-
rivans a qui il faut faire visite, les diners, déjeu-
ners, souper, et soirées que cela entraine, encore
huit jours et jespere que tout sera tranquille, pour
mol, j'al refusé tous les repas, craignant que ma
santé s’en arrengea pas, mais je serois de quelques
déjeuners, parce que on est bien aise d’étre en fa-



mille rassemblés tous les jours intéressants pour
pouvoir aller tous ensemble faire les félicitations;
Dieu soit loué, le tems s’est un peu radouci, et on
est parvenu a force de bras, a nous débarasser un
peu de la terrible quantité de neige, qui nous auroit
bientot renfermés dans les maisons; je ne sais ma
chere, si vous en avez eu autant, mais au moins
ici on ne se souvient pas d’en avoir jamais tant
vu, n1 d’avoir éprouvé un hiver aussi rigoureux, il
faut espérer de la un bien agréable été. Malgrés
les soins qu'on s’est donnés pour sabler et racco-
moder les chemins, malgrés que 220 hommes ont
toujours été occupés a cela, et a débarasser le rui-
seau, 11 n’a plus pu couler pendant deux jours, et
les chemins et arcades étoient si remplis de glace,
que grand nombre de personnes ont fait de mau-
valses chutes, entre’autre un Mr. de Graffenried
ancien Balif de Lucens, qui aurait pu devenir Sei-
zenier, et qui par cette chute s’étant cassé la jambe,
ne poura tirer sur la Balotte, n’étant pas en état
d’assister a la séance le jour des 200. qui sera ven-
dredy prochain 25. Et c’est demain Mercredy le
jour des Seizeniers, jour tres intéressant pour nous
qui décidera encore bien des choses. Ma nouvelle
cousine Sturler I’holandoise est aussi arrivée, cela a
donné lieu a plusieurs diners et assemblés dans la
famille, c’est une jolie petite femme de 18 ans, tout a
fait gentille et dont nous sommes tous trés satisfaits.*)

*) €s war Wendeline Wrnoldine Bouwans von Breda,
deren CEbhe iedbod) nidht gliidlidh war, da fie 12 V 1794
gejhieden wurde. 7 Wonate nadbher wurde Carl Lubwig
Ctiitler als RQandvoat von Gottjtatt entjest.
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Je te dirail entre nous que je ne vois en vérité
pas beaucoup d’espérance pour votre ami Muller *),
je suis tres fachée de vous le dire, connoissant
I'intérét que vous y prenez, mais je te 1'écris comme
on le dit, c’est a dire qu’il est au nombre des tres
incertains, je serai trés charmée, si je pouvoils, vous
le mettre sur la liste Samedy, mais comme je le
dis, je crains que non. Au reste il a une bonne
consolation devant lui que beaucoup d’autres n’ont
pas; cest le poste de Weltsch Seckelschreiber
quil aura dés que M. Sinner qui est devant lui,
aura un baillage, ce qui selon les apparences ne
~tardera pas d’arriver.

Cine {pdteve Stelle des Briefes meldet, Miil-
ler habe einige Freunbe gewonnen, o daB jich jeine
Ausjichten gebejfert hatten.

Die Waphl bder XVIer bradite nocdh) Ueberra=
{chungen; denn unter den bon Ddiejen zu Jomittie=
renden befanden yich Tinf oder jedhs, die man vor-
her offenbar zu den ganz unjicdhern gezdbhlt DHatte
und bdie aljo bdbie usdfichten bder anbern in freter
Wah! verbletbenden verichlechierten.

Xran Jehender fitgt nod) die Lifte der «Sel?e-
niers» bei.

Seizeniers.
1. M. le Balif de Diesbach de Gotstad nomme son
fils,
2. M. le B. de Graffenried de Konitz (nom. Hptm.
Carl Manuel).

) Gottl. Franz Daniel Miiller von Dittelldwen,
Weljdjedelihreiber 1789, der CC 1795. Geine FMutter,
eine geb. Blatter, {tammie aus Bajel.




3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

M. le B. de Tavel de Morge (nom. den Briu=
tigam ber Todjter, Hptm. Rud. Stettler).

. M. le B. Boucher de Trachselwald (nom. den

Briutigam der Todhter, Carl May v. Oberhofen.)
M. le B. Wagner de Sargans (nom. den Briu-
tigam der Todter, Carl Nifl. Wagner).

M. Sinner d’Unterseen (nom. den Brdutigam
der Todhter, Joh. Ludw. Stiicler v. Landzhut).
M. Frisching de Wanguen (nom. Sudw. Salo=
mon b. Wattenmoyl).

M. Knecht d’Aubonne (nom. den Brautigam der
Todhter, Dav. Gabr. Knedht). R
M. le Colonel Jenner de Lausanne (nom. den
©ohn).

M. Brunner de Vimis (nom. €man. Brunner b.
Biiven).

M. Wyss de Brandis (nmom. bden @Dbn Lilien=
Wyh).

M. Jenner de Bip (nom. Franz Abr. Jenuer v.
Grandion, Brautigam der 13 jihr. Todyter).

M. Tschifély d’Oron (nom. Gottl. Rud. Tidiffeli,
pert ©ohn ded Choridyreiberd).

M. Grouber de Gotstad (nom. den effen Abr.
Sam. Gruber).

M. Jenner de Grandson (nom. den Better Abral.
Senner v. Unterjeen).

M. Ith. de Trachselwald (nom. UA. €. Rud. Til-
lier, Jagexhptm., v. SHiffl.).

Il y a eu D demoiselles de Barette extreme-

ment briguée comme tu peux penser, mais tout cela
~est actuellement décidé hors la Dlle Sinner, qui ne
s’est pas encore décidée ce jeudi matin. (vendredy
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soir) Nous venons d’avoir une journée bien fati-
guante, nos Mrs. ont été prets avec leur besoigne
avant midil, de facon qu'on a pu faire presque toutes.
ces visittes et je suis harassée, mais Dieu mercy
bien contente, tous mes amis a l'exception d'un
sont parvenus, mon Peére est trés content aussi,
voici la liste c’est le dernier qui est mon mari, et
les nommés ont des croix. Quant a votre ami Mr.
Muller, il s’est déja désisté mercredy avec des dé-
domagements, voyant qu’il risqueroit sans cela de
n'avoir aucun de leur famille.

Tu verras que M. Gatschet *), qui a une de-
moiselle de Bale a aussi réussi, ce qui nous a fait
grand plaisir. Mon pere s’est beaucoup intéressé
pour lui. Il y en a sans doute huit ou 10 d’affligés,
mais c’est principalement leur mauvais sort qui a
été contre eux, étant sorti tard. Cela fait bien de
la peine, mals comment serait-il possible que tout.
le monde fGt heureux.

Die eingelnen Vorgdnge bei diefer Wahl ipiel-
tent jich folgendermaBen ab: Yadpem dad gedrudie
BVerzeidhnid aller wahlidbhigen ober regimentdfdbhigen
Burger aufgejtellt worden mwar — e3 zahlte 550
PRanmten — madhte man runde Kartond und berjah
jie mit ben Nummern ber Kanbdidaten in der Yijte.
Diefe Nummern wurden in einen Sad gelegt, wo=
vaud ber Sdyulthetp am Karfrettag jeded einzelne
KRarton Hervborzng. Der Staatdjchretber lad ausd bem '
Lerzeidhnid ben entiprechenden Namen ab, tworauf

*) Gatidet, ,‘RifI., 1736—1817, Qanpammant  im
Tbhurgau, vper CC 1785, Lbn. von Saanen 1787—93, cop.
m. Anna Wieland . Bajel.
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Yogleich durch pie Wabhlherren itber den Kanbdidaten
abgejtimmt wurbe. Bei den gemwdhnlichen Burgern
~echob jich fein Menich, bet den Nominierten murde
gletch dbie Crmennung eingetragen und bei den Re-
fommenbdierten erfolgie nad) Abtreten ber ndchiten
LVerwanbdten die Adbftimmung. Sobald alle Buriid-
gebliebenen fitx den Betrejfenden ftimmien, wurbde
er af8 einjtimmig gewdbh{t notiert.

JIm Jahre 1785 rdumtie man ojfenbar audh
bent Sedy3zehnern je eine NRefommendation ein, fo
baB aljo 92 fichere Wabhlen gewejen mwdren. Da
qedoch Dder Ratdherr. v. Gingind abivefend mwar,
fourde jeine Nomination nicht berlidjichiigt und nur
feine Refommendation fiix den Sdywiegeriohn, Dab.
©alomon p. Wattenoph!, angenommen. E3 gab alfo
91 jichere Wahlen, und da 94 Stellen fret waren,
blieben noch bdret durdy fjrete Wahl zu bejesen.
Dabet erhielten die metften Stimmen Rupertugd Sci=
pto  Lentulus, Ohmgeldjdhretber HRud. Sted (je 36
©t.) und Landmajor F. L Wy (35 &t.), welde
dret alg gemwdhlt ecfldrt tourden. Bald nad Whh
erbielt Goitl. Bernhard MNap von WAllmendingen
35 ©t., fiel aber auBer Betracht, reil feine Stelle
mehr fret war. €3 folgten nodh) Dan. Fr. Fifder von
Saanen und PPH. V. A. p. Ginging von Bipp
mit 1e 33, Carl v. Crladh, Offizier in Franfreid),
mit 31, Hptm. Gabr. Adr. Grog und Dr. med. F.
. Tribolet mit je 30 Siimmen, etc. Dr. Qanghansd
erhielt 14 &t. (§. dben Aftenband dariiber im Staats=
ardhiv). |

Unter den Nominterten und NRefommendierten
war geinif nod) der eine und der andere ein Brduti~
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gam Dder lebten Tage. So Deivatete Joh. Nifl.
Senter am 2. Wpril 1785 in Thorberg Jgfr. Sophie v.
Gteiger, die Todjter ded bortigen Landbogtes, ded
Bruberd bdesd Cedelmeifters und Jpdtern Sdult-
beigen MN. F. b. Gteiger, der offenbar ben neuen
Neffen refommendiert Hatte.

Aus den regierenden Familien fonnten bet wei-
tem nicht alle wahljabigen Glieder in den GroRen
Rat gelangen. Daher verzichteten Ausjichtdlofe auf
etite Sandidatur und erjuchten, bdie Stimmen auf
etnt beftimmtes Familienglied zu vereinigen. Lon
pen zu Biijftern siinftigen v. Wattenwpl 3. B.,
‘warven wahlfahig 20, wobon dret gewdhlt rwurden,
von bden zu Diftelzwang Jiinftigen mwurden Dbeide
RKanbdibaten getwdhlt. Jm GroBen Rat faBen aber
tm gangen 13 der Familie. Ihnen jolgten an Sahl
ote Jenner (12), die v. Graffenrvied und T{harner
(Ge 11), ufw. Die gewdhlien 94 neuen Grofrdte
pertetlten jich auf 52 veridhiedene Gejchledier.

Die Ofterzeit ded folgenden JFahred iwar it
Frau Jehender ivieder fehr betwegt — tres turbil-
lant — benn ihr SGemabhl Hhatte dad Gliicf, beim
Lofen um bdbie Landvogtei Laupen unter zehn Be-
werbern bdie gute Kugel zu ergreifen. Seine Frau
war davon fehr befriedigt. «Il y a plusieurs femmes
qul peut-étre se seraient trouvées fort a plaindre
de ce baillage, surtout les bien jeunes, parce que
cet endroit est trés isolé et sauvage, mais comme
1l n’est qu'a trois petites lieues de la ville et que
Pair y est bon, je crois que le sort nous a tres bien
placés. Ce baillage est tres médiocre et ’endroit
assez maussade, mais ¢’est toujours un grand avan-
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tage chez nous d’avoir jeune un baillage, parce que
‘les anciens balifs sont alors dans l’état de tirer
des ballotes de seizeniers a la promotion et sont
peut-étre en méme de donner une barette. Mon
mari étant d’'une abbaye ou il n'y aura que trois
ou quatre & tirer, la chose est encore plus avan-
tageuse pour lui que pour la plupart des autres.
J’al eu une vive émotion lorsque mon mari a euw
ce lot, je ne m'y attendais pas du tout, mais en-
suite j’ai senti que c’était un avantage pour nous,
un plaisir pour mon époux et une grande joie pour
sa famille et la sienne, car eux et nous aurions
eu bien du chagrin s1 le sort nous aurait placé
dans un grand éloignement de la ville, au lieu
qu'a présent nous pourrons nous voir aussl sou-

vent que nos affaires et la santé le permettront

Outre cet avantage, je suis persuadée que la bonne
providence nous a placés la ou cela nous convient

le mieux, sachant bien ce qui peut faire notre bon-
heur. J’aurais sans doute des moments d’ennui et
les hivers seront un peu longs, mais j'espére avoir
souvent des miens et des amis chez nous. Je ferai
c¢i et 1a de petites courses ici et puis j'aurai beau-
coup d’occupations de ménage si au moins Dieun
m’accorde assez de santé. Je compte gouverner
moi-méme, car plus je m’occupe et plus que je tré-
mousse, mieux cela me vaut. Mon médecin espere
beaucoup de ce changement de vie et d’air pour
mol et il est bien vrai que cette émotion du bail-
lage, ces tracas, ces visites et ces fatigues m’ont
fait plus de bien que de mal. Je profite & présent
de la foire pour mes emplettes, jai b0 visites de
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félicitation 4 rendre. et ensuite nous irons voir
notre nouveau domicile dés que 'ancien balif pourra
nous recevoir. J’en suis impatiente, je ne le connais
pas du tout que par description. Je ne t'avais rien
dit du dessin que mon mari avait d’aller a Lauvis
ou Lugano, parce que je n'y serais point allée moi.
C’est un mauvais petit baillage situé en Italie qui
dure deux ans, presque sans revenu, ol les femmes
ne peuvent pas aller séjourner. Cela se donne par
les voix et n’a d’autre avantage que celui de don-
ner le rang de baillif, et le droit de devenir sei-
zenier*), Ainsi Laupen nous a encore empéchés ces
deux ans que nous aurions été séparés et que
M. Zehender aurait probablement passé désagréa-
blement, ainsi je répete sans cesse tout ce que
Dieu nous accorde est pour le mieux. Le baillage
change le 10 octobre. C’est donc cet automne que
nous irons prendre possession. Je pense que le pre-
mier hiver nous ne serons pas- encore arrangés a
notre aise, quand les maitres, domestiques et tout
est nouveau, on a un peu de peine a se metire en
train. Mais jespere quensuite jaurai l'extréme
plaisir de t’y voir avec M. Sarasin, ¢’est une chose
qul a souvent occupé m’a pensée et que je me
flatte que tu me me refuseras pas. Au reste;, nous
pourrons encore souvent parler de cela; en atten-
dant la douce espérance m’est souvent présente.
Quand jaurai pris vision, je t’écrirai ma tres chere,
comme je trouve mon séjour futur. Pour l'adresse
tu peux la faire comme tu veux. Je ne suis point

o *) 1795 wurde A. F. Gruber X VIer von Jimmer:
Teuten. |
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accoutumée encore au titre de baillive, quoiqu’on.
me le donne 50 fois par jour, cela m’est encore
tres nouveau, car on le donne dés le premier jour;
ainsi si tu veux voici mon adresse: A Madame
Zehender née de Graffenried, dame baillive de Lau-
pen, mais il faut toujours mettre née de Graffen-
ried, parce quil y a encore une vieille dame
de Laupen*), et je vondrais pas qu'elle recut
mes lettres.

Sn Bern war wenigitens im Winter nrbenthcf)
piel Berftreuung zu findben. €3 gab da <« Concerts,
redoutes et soupers». Aber Unterhaltungsgelegen=
beiten an Offentlidien Orten, «ou 1l y a surtout
cette année (1785) une foule de monde», befudhte
Frau Sehender nicht. Die jonjt jo Dbeliebten gemein-
jamen Sdlittenpartien, an welden 20—30 jdjone
gejchnibte Schlitten figurierten, waren damald auper
Ulebung gefomuten; bigd zum 19. Januar Hhatte erit eine
jolche Partie {tattgefunden. «Mais les bals et les
comédies de sociétés (verjtehe private intime Gejell-
jchaftenr) sont fort en train entre les tout-a-fait
jeunes gens». Gute IMufif wurde dagegen nicht viel
gepflegt. A3 eben damald Frau Sarajin threr Freun-
pin einen Mujifer, der fich in Bern Zu produjieren
wiinjdyte, empfahl, ctet bdiefe ab, <«n’allant plus au
concert et n'étant pas en relation avec le Direc-
teur d’aprésent, sachant d’ailleurs que tous ces
musiciens font trés mal leurs affaires et y sont
presque toujours pour leurs frais; car on n’aime
pas assez les concerts pour y aller deux fois par

*) Die Witwe des Lbv. Sigmund Jehenbder, ber diefes
Umt 1757—63 inne bhatte.
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semaine, et encore ne va-t-on a celui du samedy
que parce que nos jeunes Dames y chantent, sans-
cela je crois qu’il seroit tout-a-fait désert ».

Mitte Auguft 1787 309 ein fleined Wrtillerie=
camp ober Uebungsdlager ziemlich ptel Fremoe nady
- Bern. Vor Weihnachten 1788 herrichte die Grippe
und raffte i der Hauptitadt vier LPerjomen eg.
Dann itieg die Kdlte jo, dak die wdrmiten Stuben
beinabhe unerheizbar waren. Dod) Hatten bie HBau=
ernt einen ftrengen Winter vorvausdgejagt. Cin Loiwe,
per in Bajel 3u jehen gemwejen und dejjen BVelidhti=
gung Frau Sarajin der Freundin empiohlen hatte,
fam nidht nach Bern. Dagegen war hier «pourtoute:
curiosité» 3zu fehen « une machine mécanique qui
représentolf tous les ouvrages dune fabrique de
Draps.» «Je suis allée la voir, et cela m’a paru fort
intéressant, parce qu’on y voyoit tant de sortes
d’ouvrage ». Nous avons aussi un Ecuyer anglois.
qui de méme que sa femme, font des tours tres.
forts, les uns le trouvent plus habile que jadis.
M. Balp, d’autres trouvent qu'il ne fait pas ses
tours avec autant de grace que Balp. Je ne puis.
en juger, n‘ayant vu ni l'un, ni l'autre; ce n’est
pas un spectacle de mon gout ». Die Kritifer diejed
Englanderd Kolter waren offenbar der Meinung Sig-
mund Wagners, der Palpg , wunderjd)ones Weibchen
pag niedlidhite weiblidhe Gebilde, dag die probenca-
lijhe ©Sonne je Herborgebradht und bejdjienen hatte,
nannte (M. Bern. Tbhud) 1919, 154).

&3 herrichte in jemen Jahren eine wirt{daftliche
Deprefjton. Die Kaufleute waren iweder itn Bernm
noch in Bafel von der Mejfe befriedbigt. Die Bijou=
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terte- und Getdenhdndler famen nidht auf thre Redy-
nung. Jn Bern trug man damald nur geringe
©toffe. Cingtg die Handjdhyuhmadier hatten hier quten
Abiab. |

Die Kilte {tieg nodh) bebeutend, worunter nament-
Tich die UArmen bitter zu leidben Hatten. «Je puis dire
a la louange de notre ville qu'on a fait des cha-
rités et des ordonnances admirables pour le sou-
lagement des pauvres pendant cette rigueur de
froid. I’Etat et les particuliers sont empressés a
faire du bien, et que si notre pays a perdu si mal-
heureusement du coté des moeurs, il a aumoins
gagné du coté de la bienfaisance. Depuis hier le
tems se radoucit. Dieu veuille nous préserver du
retour de ce fléau qui a rendu malheureux bien des
gens a la campagne. On a trouvé plusieurs personnes
gelées par les chemins, et il y en a 9 ici qui ont eu
des membres gelés et dont les uns perdront des pieds
et des mains. Nos thermometres ont aussi été plu-
sieurs jours plus bas que I'année 1709, ou on dit que
le froid a été excessif. Nous avons aussi été sans
moulin hors un seul dans le district de la ville, et
du coté du Pays de Vaud et a Lausanne on man-
quoit entitrement de pain pendant quelques jours;
mals j'espere que tout cela va se remettre dans
Iordre naturel, puisque déja avant le décroit de la
lune le tems se radoucit.

S Frithiahr war eine «Comédie» in Bern,
pte Frau Jehender dreimal bejuchte und woran fie
viel Vergniigen Hatte. Aber jie Hatte nicht den Put,
ofterd Binzugehen, weil fie {chonr um 3 Uhr thren
PRlap befegen mufte, um einen anftdndigen zu be-



fommen, und ioeil e3 fiir fie penibel war, finf
Stunden am gleichen Flede auszubhalten. |

/Sn jener Jeit grafjterten bdie ,,Roteln”’, <la
rougeole» in Heftiger Wetje in der Hauptftadt und
im ganzen Lande, wie audh) tn Bajel und iwiitete
nod) tmmer unter den RKindern. « Une de mes Ger-
maines vient de perdre la seule fille qui lui restoit,
de cette maladie, et ainsi il lui est mort trois char-
mans enfants dans l’epace de 9 mois, et il ne lul
reste qu’'un petit de 4 semaines. Die Sd)wdgerin
tourde von der Kranfheit im Gafjthaufe in Poudon
befallen und Eurierte fich dort aus.

Cinmal gab Frau ehender Turze Ausfunit
iiber zwet Berner Herren (10. Aug. 1785).«Jecon-
nois peu les Mrs. d’ici dont tu me parles. Le M. Miil-
ler (welcher?) ne peut et ne doit plus venir a Berne.
Quant a M. Wyss*), c’est un homme qui sait étre
agréable, je I'ai vu 2 ou 3 fois en compagnie, mais
1l passe pour étre un peu singulier et romanesque,
car sa mere qui étoit du Pays de Vaud, est morte
avant quelle ait pu étre marige, quoiqu'elle fat
promise, et vu ces circonstances malheureuses le
fils a été 1égitimé, et il est entré en 200 la der-
niere promotion. Il a en effet fait un livre que je
n’ai pas encore lu, on dit qu’il est assez bien écrit,
mais singulier.

Sm Januar 1789 fand e3 bie Bermerin fiir
geboten, in Disdfreter Weije eine «affaire scanda-

) von Weik (= Wok mit dem Pegajus im Wappen),
&rang Rud., 1751—1818, Offisier in Franfreid), Land-
major 1878, Gtadimaior 178, Ldv. v. Pilden 1793—98,
General in der Waadt im Jan. 1798, Sobn des Ldv. F.
L W. v, Lengburg u. dexr Henriette Ruffillon v, Jferten.

Neued Berner Tajcdhendbuch 1926. Vi




leuse» zu eriwdhnen, objdhon e3 immer drgerlich
jet, ein folches Thema zu Deriibren, aber {ie vers
fraut der Disfretion und Giite ber Freundbin. Sie
begnitgt {idh, 3u fagen, dbaf bie Sadhe auBerordent=
[ih 1dibertrieben torden jei, bdie Gerichisperfonen
bejchditigten yich bamit. Unter Frauen bdavbon 3
{prechen, jei inconvenable. Wenn aber die Freundin
bore, ein Bebender fei darein vermwicelt, o miijje
jie ijjen, daB bdiejer junge Wann ihr gar nidht
pertvandt fet. Wegen bder Namengleichheit et ihr
pie ©adye jehr peinlich; jie gehe daber vorldufig
nicht mehr unter die Leute.

Die mplteridie ejchichte betrifit den Prozeh
eined ECmanuel Friedridh Sehender pon Beauregard,
per, dDed Verjudhd bder Pdadrajtie bejchuldigt, fidh
pem Gerichte jelber geftellt hatte und am 28. Januar
1789 zu 156jdhriger CEinfperrung in Bernm oder in
‘Bbernijdhen Landen, zur lebensdlinglichen Verbannung.
aud der Eidgenojjenichaft (Jeuenburg und Biel ein-
gefchloifen) und zum Lerlujte ded Burgerredhtd ver=
urtetlt wurbdbe. Acht Monate vorher war Joh. Rub.
Kuedit wegen Vadrajtie in contumaciam zum BVer=
{uft der burgerlichen Vorredhte, lebendlanglicher Ge-
fangenjchaft und 10 000 Bjund Buke zuguniten der
Snjel berurteilt mworden.

Cin BVorfall bei der Beurteilung desd Jehen=
per ioicft auf bdie auBerit jtrenge WAujfafjung bder
Behorden in joldhen Deliftdfallen ein helled Lidht.
Der uns jdpon befannte Franz Ludwig vbon Weip,
per nun Stabtmajor waxr, legte tm GroBen Nate
eine ©dhrijt ein, die offenbar zuguniten Behenbders.
lautete und duBerte jich in entiprechendem Sinme..
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Wegen ,,der jehr bedenflichen und anjtifigen Grund-
~fdge” tn feinem Votum mwurde Weih bis Ditern
Hausarreft bdiftiert und er in ber Stadtmajoritelle
eingejtellt, ,ba er {idh bejpectund gegen bie hohe
Lerfammlung’’ betragen habe.

An freudigen Creiguiffen in ithren Familien
[ieBen die beiben Frauen einander auch teilnehmen.
©p traf der Bagler Brief von Anfang September
1787 bdie Berner Patrizierin «dans des occupations
trées agréables: ce sont les arrangemens nécessaires
pour un mariage qui nous comble de joie dans notre
famille. Cela regarde mon frére qui a eu le bon-
heur d’obtenir la main de Mademoiselle Bondeli de
Chatelard, c’est une alliance qui a été extrémement
souhaitée et désirée par nous tous. Au commence-
ment nous n’'osions nous flatter de la réussite de
ce projet, cette Demoiselle ayant été recherchée
par beaucoup d’autres gens, mais enfin mon frere
a pu réussir a lui plaire et en méme fems s’est
attachée lui-méme avec la plus grande tendresse &
cette aimable fille, qu'on ne sauroit connoitre sans
I'aimer. Elle a un si bon caractére, tant de dou-
ceur, de bonté, joint & une grande fortune, que
nous ne pouvons assez remercier la Providence de
la grace qu’elle nous accorde d’acquérir une per-
sonne aussi estimable et aussi aimable dans notre
famille. Cette chere petite épouse nous regarde
déja a présent comme ses parens. EKlle est orphe-
line n'ayant point de proches parens quun frere
encore fort jeune. J’espere qu'elle retrouvera en
~ nous tout ce qu'elle a perdu; mon frére qui est au
comble de ses voeux espere que tu voudras bien
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~avec M. ton époux prendre un peu de part a sa
félicité. . .».

Die Trauung fand jdhon am 13. September
in Bitmpliz, die Hodzeitdfeier im Sdhlofje Lau-
pen ftatt. Die Che nabhm leiber etn frithzeitiges
Enbde; die junge Frau ftarb einen Ponat nach der
Srau Sepender im Wlter von 27 Jabhren, nadhdem
fie 3wet Todhterchen bas Leben gefdhentt hatte. Graf-
fencied felbit, ber bag Neonreposd-Gut erworben hatte,
verlor jein Vermdgen, fiel 1799 in ®eltdtag und
enbete feint Leben 1815 in BVrejt ald franzdiijcher
Offizter.

Der Ausbruch der franzdiijchen Nebolution er-
seugte in BVern einen wabhren Sdreden, namentlich
pte ufftdnde und Pliindberungen, die nacd) bdem
Sturm auf bdie Baftille in verjdhiedenen Gegenben
Sranfreihs, bejonderd 1m Cliak iiiteten, madyten
groBen Cindrud. Frau Jehender {dhreibt am 7. Yu-
auft nach Bajel; Hier soir j’ai appris une nouvelle
qui m’a singulierement affectée et affligée, ce sont
tous les désordres et horribles attentats, commis
par cette terrible bande de Bandits, Galériens, de
sortis de la France, et surtout j’ai eu un chagrin
bien vif d’apprendre que la pauvre chanoinesse ait
été exposée a ces affreux malheurs. Ma soeur m’a
écrit ce qu’elle en savoit ».

Die BVejorgte mochte vor allem wijjen, ob das
Hous bder Stiftsbame (in Hegenheim) vom Feuer
berfchont geblieben jei und iwie dieje den ©dyreden
fiberftanden Habe. Die Berner NRegierung Habe den
Weltichiecelmeifter bon Muralt in die Waadt abge-
ordnet, um bdie Grenziicherung zu organijieren;
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200 Musfeten feien ben Jteuenburgern zu ihrer
Lertetbigung geliehen tworden. ©don jeten Frans
30jen pom DHoditen Range unter angenommtenen
Namen in Bern angefommen und hatten in groBter
©tille brei RQanbdgiiter in der Umgebung gemietet.
Man hHhabe ihnen feinen Empjang bereitet, nux
etnige Offiziere, die jie vbon Franfreidh Her fannten,
hatten thnen thre Aufwariung gemadht.

Teach Ddret Peonaten meldete Frau Sehenber,
pte Franzofen feien beinahe alle abgereift, nur bdie
Marquife de $Harcourt, die {chon frither den Dr.
Qanghansd Tonjultiert, jei nodhp in Bern. CEinige
Franzofen feten nod) in der Waadt und bejonbers
in Qaufanne, <ot les étrangers se trouvent toujours
le mieux; car a la longue ils ne s’amusent pas a
Berne, parcontre & Lausanne c’est entierement la
fagcon de vivre francoise, an moins dans la compa-
gnie du beau monde de la Rue du Bourg ».

Den peinlichiten Brief bHatte Frau Sebhender
am 17. Upril 1790 ber Freundin zu jchreiben, ivo=
rin jie bon der eben erfolgten Trenmnung threr Ehe
Radricht gab. Der Snbalt it von jo Hohem CErnite
und o aufjchluBreidh, dak er nur mit einiger Kiir-
sung fjolgen mag.

Je me hate de t’écrire des choses bien extra-
ordinaires, dont tu t’étonneras sans doufe beaucoup,
~ puisque tu ignores la triste vie que je menais avec
mon époux, j'ai de tout temps fait mes efforts pour
cacher a tout le monde et surtout & mes parents
et amis tous les chagrins et toutes les peines que
jendurais, quoiqu’elles ayent été de nature & ne
pas rester secretes, je n’ai du moins pas voulu
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quon entendit des plaintes de ma part, et surtout
aucun reproche n’est sorti de ma bouche vis-a-vis
de celui avec qui j'étais liée: Persuadée que la
Providence avoit ses sages vues, en me destinant
un sort si triste soit pour les souffrances de mon
Esprit, soit pour celles de mon corps, jétais en-
tierement décidée & me sousmettre a tout, quoique
quelques fois mes forces et la patience étoient
prétes a m’abandonner, avec la grace de Dieu je
parvenais cependant & me soutenir; enfin ce Dieu
de bonté qui ne délaisse jamais ceux qui se con-
fient en lui a eu pitié de moi, en me rendant la
liberté et le bonheur qui m’attend au sein de ma
famille. C'est le 12 de ce mois que l'acte de notre
séparation s’est passé. Elle a été accordée en en-
tier, simplement avec la clause, que ni lI'un ni
lautre ne pourront se remarier que dans un an;
qui, & mon égard, est bien indifférente.

Je me retrouve aupres de mes chers Parens, dans
la maison de mon Peére, je jouis encore de l'estime
et de I'amitié des parens de mon mari, qui me la
témoignent autant que lorsque j'étois leur fille ;
les miens m’ont encouragé a ce pas et toutes les
personnes de mérite, méme le public approuvent
mon parti, et cependant ma chere amie, j’al encore
de la peine & reprendre ma tranquilité ; les émo-
tions, les peines, les chocs de tant de différents
sentimens de mon ame, que j'ai éprouvé depuis
quelques semaines, me laissent toujours une cer-
taine tristesse et abattement, dont je n’attends la
fin que du tems, et de la dissipation, jai tous les
soirs quelques personnes chez moi, nos parens et
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amis s’empressent a me distraire, mais je sens qu’il
me faudra encore un certain tems, avant que je
sols habituée 4 ma nouvelle situation; souvent il
me semble que tout ce qui s’est passé est un songe.
M. Z. a allégué pour raison de notre divorce ma
mauvaise santé et la perspective de n’avoir point
d’enfants, et moi j’ai demandé la méme grace, dési-
rant de me retrouver en ville prés des médecins
et de mes parens, dans le triste état de ma santé,
qui demandait un prompt secours et un extréme
repos d’esprit, et ainsi nous nous sommes quittés
d’un commun accord, sans aigreur, ni inimitié quel-
- .conque, car je ne crois pas que jamals des gens
divorcés se soient écrits des lettres aussi obligean-
tes; M. Zehender m'y donne les plus fortes assu-
rances de son estime, c¢’est un grand point de satis-
faction pour moi; car je serals inconsolable, si
Japprenais qu'une seule personne estimable me
méprisat, ma conscience ne me reprochant rien, et
ayant suivi en tout point la volonté de mon cher
Peére, les conseils des gens éclairés et les désirs
de mon mari lui-méme, aucune femme si maladive
devoit naturellement étre a charge. J'ose aussi me
flatter de ton approbation ma bonne amie ; tu con-
nois assez ma facon de penser, pour étre convaincue
que jal été forecée a cette résolution par les tristes
circonstances. Mais te dire tout ce que mon ame
a souffert, le jour de cette triste cérémonie, est au
dessus de mes forces. |

©ie hoift bon der eingetretenen Rube eine giin=
Ttige Wirfung auf die Gefundheit, doch fiirchtet fjie
Die bittere Crinnerung, zur Sdeidbung gezivungen
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jporden zu fein, moi qui aurois donné tout au mon-
de pour rendre heureux mon mari, la seule raison
qui alors me tranquillise, c’est qu’il n'y a rien de
ma faute et chez lui c’est un exces de faiblesse
de s’étre laissé séduire par les maneges et les in-
trigues d'une personne a laquelle il ne pouvoit ré-
sister, et d'un aufre coté ses caracteres faux et
dangereux se sont entierement rendu maitre de
Vesprit de mon époux; une femme dans des pareils
cas est trop faible pour lutter contre de tels en-
nemis.

©te verzeiht den Gegnern und will gegeniiber

andern Leuten in feine Detail3 eintreten. « Par égard
pour mon mari, a qui je crois le devoir encore. A

toi.seule ma tres chere, j'en parle franchement ayant
a coeur de me justifier a tes yeux et & conserver
ton estime et ton amitié, qui sont de si grand prix
pour moi. J’al été bien fachée d’apprendre que tu
as aussi passé ton tems dans les chagrins et les
peines ; hélas je vois de plus en plus que c'est la.
le sort de cette vie: si on n'avoit l'espérance de
Pavenir, on serait bien souvent désespéré, encore
pourvu quon ait la santé. |

Wir ahnen, wer bder Urheber diefer Sdjeidung
iar, wenn wir beriidjidtigen, daf IJehender aus
soingenden Oriinden jdon nad 2% Wonaten bdie
Wartejrilt vom Oberehegericht aufheben [(ief und
pag er am 1. Juli in Dteuertegg mit Fraulein
Farte von Crlach, der 36idhrigen Tochter de3 ber=
jtorbenen Lanbdbbogted bon Morjee (Piorges), Sig=
mund von Erlad, getraut mwurde. Am 10. Dezember
pes ndmlichen Jahred hob der Piarrer von Laupen
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bas find ded landvdgtlichen CEbhepaares ausd der
Taufe, bad iibrigensd bdie einzige Frucdht bdiejer Ehe
ax *).

Citen Monat nady jener Mitteilung der Ehe-
fchetbung danfte die BVielgepriifte der Freundin fiir
pte freundjchaftliche und aujrichiige LTetlnahme und
fiigte bei: Je puis vivre d'une facon bien heu-
reuse et bien agréable présentement chez mon
pere (ber iibrigend nun in Nv. 50 der Junferngafie
wohnte), ayant assez pour luy payer une petite
pension et me donner mes petites aisances; je
n’al qu'a m’inquiéter que de ce tems malheureux,
ou privé de mon pere, je n'aural pas autant de
ressources et ou 1l faudra vivre avec beaucoup
d’économies ... M. Z. a fait pour moi au dela
de ce que nous pouvions demander par les loix,
ainsl je n’al point & me plaindre, mais quand
on est sans cesse malade, on ne peut éviter
bien des dépenses. Si javais le bonheur de re-
gagner ma santé, alors jespere d’avoir toujours
assez; quand on se porte bien, qu'on a l'estime
des honnettes gens, le cceur content et surtout
la confiance en Dieu, on peut se contenter de
peu.

Die Sorge, jie fonnte den Vater iiberleben, war
grundlod. Diejer jtarb ein Jahr nady der Todyter,
{o dak er, in ber Burgerbejapung von Dftern 1795
nodymals regterenover Wenmner geivorden, ven Gohn

*) Dieje Todter, Umalie Narie, heiratete 1809 dem
Oberjt Plav von Brejtenbera und jtard dort 1814, 7 IJahre
vor ibrer Mutter finderlos.
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nominieren und einen WVerwandten recommendieren
Tonnte *).

Behender elbjt, auf den bie angedeuteten Kla-
gen der Frau und die Umijtdnde der Ehejcheidung
ein etwad ungiinjtiged Licht werfen, iibecrlebte bdie
erfte Frau nur wenig mehr ald ein Jahr. €r war
ebenn mit dem (pdtern Sdultheifen von Miilinen
auf einer jogen. Jollreife in ber Waabdt begriffen,
alg 1thn im Juni 1795 in St. Cerguesd eine {dhivere
RKranfheit befiel, der er nadh wenigen Tagen in
Nypon erlag (er Dhatte dad jdredlide Miferere).
©dyultheip von Piilinen Hat ithn ald fjleihigen,
in fjeinen Berufsgejdhditen uneigenniiigen PMann
von fanftem, ftillem Charvafter gefchilbert **).

Die Frau Behender aber Hhaben wir in ihren
Briefen ald eine edle Bernerin fennen gelernt, bdie
purc) ihren vornehmen Charafter und dad mutige
Criragen {dwerer Idrperlicher und feelifcher Leiben
unjere volle Spmpathie und unjer ganzed Snuter-
eife berdient.

¥) Gigmund Cmanuel v. Graffenried, 1772—15 XTI
1796, ber CC 1755, Gtift\daffner 17656—71, des Rats
1779, Benner su Pfijtern 1784—88, 94—96, Herr su
Bellerive u. Vallamand, cop. m. Maria Steiger.

#%) Gef. Mitteilungen von Dr. €. Wagner.
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